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OFFERYNNAU STATUDOL CYMRU

2018 No. 577

Gorchymyn Cynlluniau Pensiwn a Chynllun

Digolledu’r Diffoddwyr Tan (Cymru) (Diwygio) 2018

Diwygio Gorchymyn Cynllun Digolledu’r Diffoddwyr Tan (Cymru) 2007

4.—(1) Mae Gorchymyn Cynllun Digolledu’r Diffoddwyr Tan (Cymru) 2007(1) wedi ei
ddiwygio fel a ganlyn.

(2) Yn erthygl 4 (darpariaeth drosiannol: penderfyniadau a dyfarniadau a wnaed cyn 1 Ebrill

2006)—
(a)
(b)

(©

ym mharagraff (1), ar 61 “disablement” mewnosoder “or death”;
ym mharagraff (2), ar 61 “1 April 2006,” mewnosoder “subject to the amendments made
by paragraphs (3) and (4)”; ac
ar 0l paragraff (2) mewnosoder—
“(3) Omit rule C9 (effect of a new relationship).

(4) Where entitlement to a pension or any part of a gratuity under this Part was removed
by virtue of rule C9 prior to 1 April 2015, entitlement to the pension or part of gratuity
is reinstated with effect from 1 April 2015 and the pension or part of gratuity becomes
payable as from that date.

(5) Nothing in paragraph (4) requires the making of any payment where the person to
whom the payment would otherwise have been made has died prior to 1 April 2015.

(6) Where a payment is required to be made under paragraph (4) in respect of a person
who has died between 1 April 2015 and 1 June 2018, the amount due must be paid to that
person’s personal representatives.”

(3) Yn Atodlen 1, yn Rhan 3 (dyfarndaliadau yn sgil marwolaeth: priodau a phartneriaid sifil)}—

(@
(b)

hepgorer rheol 5 (effaith perthynas newydd); a

ar 0l rheol 5, mewnosoder—

“Reinstatement of entitlement to pension and gratuity

5A.—(1) The revocation of rule 5 of this Part by the Firefighters’ Pension Schemes
and Compensation Scheme (Wales) (Amendment) Order 2018 has the effect of reinstating
entitlement to a pension or any part of a gratuity under this Part which was removed by
virtue of paragraph (1) or (2) prior to 1 April 2015, with effect from and payable as from
that date.

(2) Nothing in paragraph (1) requires the making of any payment where the person to
whom the payment would otherwise have been made has died prior to 1 April 2015.

(3) Where a payment is required to be made under paragraph (1) in respect of a person
who has died between 1 April 2015 and 1 June 2018, the amount due must be paid to that
person’s personal representatives.”

(1) 0.S.2007/1073 (Cy. 111); diwygiwyd gan O.S.au 2010/234, 2014/3256 (Cy. 331) a 2015/1013 (Cy. 69).
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